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APENDICE II

Sobre las oraciones gramaticales @

SECCION PRIMERA

DE LA PROPOSRICION SIMPLE

Proposicion 4 oracién es la enunciacién completa
de un pengamiento.

Los elementos de la proposicién son dos: el sujelo
¥ el alributo. :

El sujeto es la persona 6 cosa de quien afirmamos
6 negamos algo; el atributo es lo que afirmamos 6
negamos del sujeto. Alterum est quod loguimusr, dice
Quintiliano, alierum de quo loguimur. Hay que tener
en cuenta primeramente la persona que habla, y ése
es el sujeto; y en segundo lugar lo que se dice del
sujeto, y ése es el atributo.

El sujeto de la proposicién puede ser un nombre
substantivo 6 un adjetivo, un pronombre, un verbo,
y aun una proposicién 14 oracién entera puede tam-
bién hacer las veces de sujeto.

EIEMPLOS. — Tu legis: T4 lees. Deus est tustus-
Dios es justo. Twrpe est mentiri: Es vergonzoso men-
tir. Facinus est vincire civem romanum: El atar codo
con codo a un ciudadano romano es una infamia.

En el primer ejemplo, fu legis, tu es el sujeto, por-
que es la persona de quien se habla; y legis es el atri-
buto, porque es lo que afirmamos 6 negamos del su-

(1) Tomamos estas nociones de la excelents Gramditiea de don
E. Méndez Caballero. Nos parece que hacemos un buen servicio &

los profesores, quienes, segun las circunstancias especiales de los

alumnos, les hardn aprender el todo, 6 siquiera lo indispensable.
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jeto. En el segundo ejemplo, Deus esi iustus, Deits
es el sujeto y ¢usius es el atributo; el verbo est sirve
de cdpula 6 de enlace entre el sujeto Deus y el atri-
buto ¢ustus. El atributo, por lo tanto, puede ser ver-
bal 6 nominal, segiin sea verbo ¢ nombre.

El atributo verbal puede hallarse sin sujeto ex-
preso, va porque el sujeto esté incluido en el verbo,
ya porquesea facil suplirlo. Asi, por ejemplo, en legis
¥ legitis no necesitamos expresar materialmente que
el sujeto es fw en el primer caso y vos en el segundo,
puesto gue la desinencia personal del verbo lo indica
suficientemente. En pluit, llueve, y en tonat, truena,
ge sobreentiende con facilidad que pueden servir de
sujeto los nombres pluvia, la lluvia; Deus, Dios: 6
natura, la Naturaleza.

De aqui se deduce que una sola palabra es sufi-
ciente para constituir una proposicién, y que el ele-
mento principal y base de toda proposicién es el
verbo.

Las proposiciones no se presentan ordinariamente
en esta forma tan sencilla y descarnada, sino que, ya
sea el sujeto ¢ ya el atributo, llevan consigo otros ele-
mentos secundarios que amplian 6 modifican los tér-
minos de la proposicién y la hacen mas extensiva y
compleja.

Asi, por ejemplo, si decimos en castellano Coldn
descubrio la América, enunciamos mediante estas
palabras una proposicidn, porque con ellas expresa-
mos un pensamiento completo, dando por resultado
al analizarle que el sujeto de esta proposicién es (o-
lon, descubrio es el atributo verbal y la América es
el término del verbo transitivo descubrid; pero si
quisiéramos ampliar mas cada uno de los elementos
que entran en esta proposicidon, y dar ademas a ésta
una forma de construccién distinta, podriamos afia-
dir: En el aito mil cualrocientos noventa y dos, en el
reinado de los Reyes Catdlicos, Don Fernando V y
Doiia Isabel, deseubrio la América un célebre marino
genovés lamado Cristébal Colén. La proposieién no
ha variado en su esencia: lo que si ha sucedido es que
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se han ampliado sus elementos, y algunos han cam-
biado de sitio.

Ahora bien: las palabras que amplian la idea del
sujeto 6 del atributo reciben el nombre genérico de
complementos , ya sean directos, como es el acusativo,
objeto y término del verho transitivo; ya indirectos,
como son los demas casos, excepto el nominativo y
el vocativo; y ya, por iiltimo, circunstanciales, que
son todos aquellos complementos que expresan al-
guna relacién de lugar y de tiempo, etc.

Antes de tratar de la manera de enlazarse estos ele-
mentos en la proposicién conviene exponer, aunque
sea brevemente, las clases de proposiciones.

Clasificacién de las proposiciones

El verbo, segiin se ha indicado, es el elemento prin-
cipal é indispensable en toda proposicién: si falta en
alguna, es porque facilmente puede suplirse.

Del verbo toma nombre Ia preposicion, distinguién-
dose tantas clases de proposiciones cuantas hay de
verbos. Por lo tanto, las proposiciones se clasifican
en substantivas, atributivas y pasivas, segun el verbo
sea, 6 substantivo, 6 transitivo é intrancitivo, 6 pasivo.

Por el nimero de verbos de que constan las propo-
siciones se clasifican éstas en sumples y compuesias,
Proposicién simple es la que consta de un solo verbo
para expresar un pensamiento completo. Proposicién
compuesta es aquella en la cual entran dos 6 mas ver-
bos, de los cuales unos necesitan de otros para expre-
sar el pensamiento.

Anilisis de las proposiciones simples

Proposicién substantiva.— Los términos 6 elemen-
tos de que consta la proposicién substantiva completa
0 primera de sum, como ordinariamente se llama,

son tres: sujeto en nominativo, verbo substantivo ¥
atributo.
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BIEMPLOS.— Deus est iustus: Dios es justo. Mors
similis est somno: La muerte es semejante al suerio.
Awistides aequalis fere fuil f{‘kmmstom : Aristides fué
casi contemporaneo de Temistocles. - '

Iin la primera proposicién, Deus est iusius, _Dee,_e.s
es el sujeto; est es el \-'eﬂ)o_,’}' tustus es el atributo
nominal, que se llama también prefhcadu._ =

Si la proposicion es incognpl'eta. 6 segunda de sum,
no consta mas que de dos términos, que son .el SP]eto
y el verbo; por ejemplo: Deus est: Dios existe 0 hay
un Dios. s :

Proposicién transitiva.— La proposicion }rans}-
tiva consta de tres términos, 4 saber: sujeto 0 nomi-
nativo de persona agente, verbo en la voz activa y
término de la aceién 6 complemento directo en acu-
sativo. : :

BIEMPLOS.— Alexander vicit Darium: Alejandro
vencié a Dario. Tustitiam cole: Practica la justicia.
Ommnia vincit labor: Todo lo vence el trabajo. Athe-
nienses bellum syracusanis indizerunt: Los atenien-
ses declararon la guerra 4 los siracusanos. :

En el primer ejemplo, Alerander wvicit Darivimn,
Alexander es el sujeto; vicit es el verbo, y Darium
es el término de la accidn. : _

La proposicién intransitiva, 6 segunda de activa,
consta de dos términos solamente: sujeto y verbo;
por ejemplo: 7w venis: T vienes. Egredere ex urbe:
Sal de la ciudad. Tempori parce: Atiende a las ecir-
cunstancias. iy :

Proposicion pasiva.—La proposicion pasiva com-
pleta, 6 primera de pasiva, consta dfa tres terminos:
sujeto 6 nominativo de persona paciente, verbo en
pasiva y ablativo de persona agente.

EIEMPLOS.— Roma « Remulo condita est: Roma
fué fundada por Rémulo. Corpora tuvenuin firman-
tur labore: Los jovenes se robustecen con el U‘abﬂ_]{):

Themistocles exheredatus est a patre: Temistocles fué
desheredado por su padre. =

En la primera proposicién, Roma a Romulo condita
est, Roma es el sujeto 6 nominativo de persona pa-




— 218 —

clente; condita est es el verbo, y @ Romulo es el abla-
tivo de persona agente.

La proposicién segunda de pasiva consta de sujeto
0 nominativo de persona paciente y verbo en pasiva;
por ejemplo: ego amor, yo soy amado. '

Conversién de las proposiciones activas
en pasivas, y viceversa

La proposicién activa completa se puede convertir
en pasiva poniendo el acusativo en nominativo, el
verbo en Pasiva, y el sujeto 6 nominativo en ablativo
agente, _Am, por ejemplo, Alezander vicit Darium
convertida en pasiva, resultard: Darius victus est als
AZ(;ﬂr.ndm: Dario fué vencido por Alejandro. 4

Para convertir en activa la proposicién pasiva Roma
7] Rolﬁ;-u{/_u condita est, se pone el ablativo agente en
nominativo; el verbo pasivo se convierte en gctivo y
el nominativo paciente se cambia en acusativo, 1'631';11-

f‘dndo RU?‘H Mli(S con [ g L I C @
2 £4 f[?i ji anan )UIDUI
1{01113. 2 i

Del uso de los modos, de los tiempos y de las formas
nominales del verbo

MODOS DEL VERBO

Dificil es trazar una linea div
¥ empleo de los modos y de los tiempos entre las
proposiciones simples y las compuestas. e

_Los modos indicativo ¢ imperativo pueden marcar
c1‘ert;m_le_nte el verdadero limite entre unas ¥ (dt;fr
Proposiciones, porque designan la accién con con(:
p%e.ta, ¥ absoluta independencia de otro verbo; mas 1
dificultad sube de punto tratindose del modo :T:h:f

isoria respecto al uso
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juntivo. La etimologia misma de la palabra subjun-
tivo, que quiere decir junto con otro, nos pone ya
de manifiesto su uso y empleo en toda clase de pro-
posiciones; no siendo apenas posible exponer los
usos sintixicos que tiene el subjuntivo en las pro-
posiciones simples sin rozar los limites que separan
2 estas proposiciones de las compuestas.

No obstante la dificultad indicada, es precigo expo-
ner algunos de los usos mas notables del subjuntivo
en las proposiciones simples, a reserva de tratar este
modo con la extensién debida cuando se hable de
las proposiciones compuestas.

Modo indicativo

El modo indicativo, cuyo uso es tan frecuente en
la lengua latina, se emplea en toda clase de proposi-
ciones siempre que se quiere enunciar la aceién como
real y positiva, y afirma 6 niega los hechos con rela-
cién 4 una época ya presente, ya pasada 6 ya veni-
dera; v. gr.: Awve, Caesar, moriturt te salutant: Dios
te guarde, Emperador; los que van a morir te saln-
dan. Virtus manet, divitiae pereunt: La virtud es
permanente, las riquezds son perecederas. Vent, vide,
vici: Llegué, vi, venci. Veniet tempus moriis el
quidem celeriter, sive retractabis, sive properabis;
volat enim aetas: Llegara la hora de la muerte, y &
pasos agigantados, ya la retrases, ya la aceleres; el
tiempo vuela.

Algunos indicativos latinos, y prineipalmente los
que enuncian posibilidad ¢ necesidad, se traducen,
sin embargo, a nuestro idioma por subjuntivos;
v. gr.: Possuin dicere, sed nolo esse longus: Podria
continuar, pero no quiero ser pesado. Polest esse in-
Sfinita oratio, si mihi libeat: Podria hacer intermina-
ble mi discurso si me fuera conveniente. Hic laimnen
hanc mecum poteras requiescere noctem: Aqui, pues,
podrias pasar la noche conmigo.

De la misma manera suelen fraducirse las locu-
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¢lones unipersonales, formadas con un substantivo
0 adjetivo neutro y el verbo ser, cuando se quiere :da :
mayor fuerza i la realidad del hecho: v. gr.: Nune :
lempus erat: Ahora sera ya tiempo. Tametsi te dicere
a.:,‘qu.r? enumerare causas omnes oportebat: C.omfenE
dria, sin embargo, que hablases y que éxpusiescs
todos los motivos. Longum est enumerare prrfﬂf;'({--

Largo seria enumerar las batallas, Longe utilivs fuit
Muy 1til hubiera sido ocupar

angustias occupare:
los desfiladeros.

Modo imperativo

El modo im ti i

g 1perativo degign: i

iy idiom*ll- a lesigna en latin, como en

o 4, la idea de ruego, mandato, exhorta

\ S = s = G

- %oi;‘a 1511 L\t.m:, el presente de imperativo tiene

S: la primera se denomina si ’

5 omina simple ;

@ma, ama ti: amate, amad vosotros: g

la segunda f
okl : ; la segunda for-
a se denomina alargada, como amato, amatole. 1

forma si
im)e?ﬂs}]}nplle ha sido llamada por los gramiticos
alﬁlré;-;dq“ c1>m( e plt"f:sente; la segunda forma, 6 sea la
argada, 1mperativo de futuro., Esta d inaci
] : aro. Ksta denominacié
sin embargo, carec : ' o
g0, carece de fundamento, Ia f im.
s ep : . La forma sim-
J({)rdn‘i; ﬁ;’dg{f IegL]‘a gl&:nerﬁ], para comunicar una
e » debe ser hecha una sola ver, v
; sola vez, y 1a f
alargada se empl : o h
o S€ emplea para ordenar una cos
rgada se emy ] " una cosa que debe
}%ftcel;e repetidas veces 6 1'1'(30{1011t’-0m0nrej- v 0;9
Lgreacre ex urbe, Catili ici T
! x urve, Oatilina; proficiscere: S
ma, Catilina; mj ot D
_ ; marchate. Ave, Caesar: Dios t
Emperador. Vale! Vive foliz:- f’*D o i gu'arde’,
e Jelwr!: jPasalo bien! ;Sé
mLat forma alargada se halla en los
en islativ v
]1(;:?)?;?1‘?) legl.aign_v()s; v. gr.: Consules summum 118
) - VoI - n DA - ¥ ! : :
e w,]iil;.rm.'m {mu?;?.m; Ulis salus populi suprema
ok esto: Kijerzan los comsules la supr toridad;
o m les la suprema autoridad;
e an; la salvacién de la Repiiblica sea
: r/0_\ Suprema. Maiestatem populi romani miw‘é -
X0 Sine ) . o 3 o i
]meblzjm dolo: Re.:.petad sin doblez la majestad del
romano. Boren (_ff({.nf{’ ne arato fil".’:gﬂ?}j ne
oy ol v i %

antignos docu-
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serito: No ares ni siembres soplando el béreas 6
cierzo.

Algunas veces se hallan reunidas las dos formas
en la misma frase; v. gr.: Cras petito, dabitur: nunce
abi: Pide mafiana y seras servido: ahora retirate.

El imperativo de nolo forma con un infinitivo una
perifrasis imperativa muy frecuente en todas las
épocas; v. gr.: Noli timere: No temas. Noli oblivisci
te Ciceronem esse: No olvides que eres Cicerén. No-
Litole dubitare: No dudéis. En vez de noli se pueden
usar cave 6 fac con el subjuntivo; v. gr.: Cave ier-
bum facias: Guardate de decir una sola palabra.
Cave festines: No te apresures. Fac ne quid omittas:
No omitas nada. Facias, verum ne post conferas cul-
pam in me: Hazlo, pero luego no me eches a mi la
culpa.

Modo subjuntivo

El modo subjuntivo tiene principalmente su ra-
z6n de ser, como se ha indicado, en las proposiciones
compuestas y subordinadas. Empléase, sin embargo,
en las proposiciones simples, pero con significacion
analoga a la que tiene en las proposiciones compues-
tas. Notase desde luego que la accién en este modo
no ge afirma de una manera absoluta, sino que se
desea su realizacién y cumplimiento: se supone, se
cree posible ¥, por lo tanto, se enuncia como incierta.
El subjuntivo presenta desde este punto de vista mu-
chos y muy variados matices, y de aqui provienen
las distintas denominaciones que los gramaticos le
han dado.

Cuando se desea que la accién suceda 6 llegue &
verificarse, recibe el nombre de subjuntivo optativo;
enando se considera la accién como posible, el de
polencial; cuando se expresa duda, concesion, 6 de-
pende de una condicién especial, se le denomina
dubitativo, concesivo, condicional.

EJEMPLOS DEL SUBJUNTIVO OPTATIVO.— Valeant
cives met, valeant; sint incolumes, sint florentes, sint




beati: Pasenlo bien mis compatriotas, pasenlo bien:
quiera Dios que estén a salvo de toda desgracia, que
prosperen, que sean felices.

La expresion de deseo resulta mas enérgica cuando
se emplean lag particulas wf, wéinan 6 si; por ejem-
plo: Utinam populus romanus unam cervicem habe-
ref: Ojala que el pueblo romano tuviera una sola
cabeza. O mihi praeteritos referat si Iupiter annos!:
10h, si me devolviera Jupiter los afios pasados!

El subjuntivo potencial denota posibilidad, y tam-
bién incertidumbre; por ejemplo: 2% it wlla res
Srangat?: ;Hacerte a ti impresion cosa alguna? T
ut unguam te corrigas!: (T4 enmendarte! Ego tibi
wrascerer, mi frater?: ;Irritarme yo contigo, mi que-
rido hermano ? ;

El subjuntivo dubitativo expresa, como su mismo
nombre lo indiea, cierto estado de duda é de vacila-
cion en la manera de enunciarse el pensamiento;
por ejemplo: Quid agam, iudices? Quo me vertam?:
iQué he de hacer, oh jueces? ;A quién he de diri-
girme, 6 adonde volver mi vista? Quid facerem?
neque servitio me exire licebat: ;Qué habia yo de
hacer si no podia humanamente salir de aquella ser-
vidumbre ?

El subjuntivo concesivo indica una suposicién 6
una concesién que otorgamos a nuestro adversario
cuando con él discutimos; por ejemplo: Sit ifa sane:
En hora buena que esto sea asi. Sit ¢ta res magna,
sicut est: Concedo que s3a importante este asunto,
como en efecto lo es,

El condicional, como lo indica su mismo nombre,
depende de las circunstancias especiales que se enun-
cian en la proposicion llamada condicional, y de él
S? tratara en las proposiciones compuestas de esta
clase.

USO DE LOS TIEMPOS

La enunciaciéon del tiempo es indispensable en el
verbo latino; asi es que, con-mayor 6 menor exacti-
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tud, procuramos designar mediante formas verbales
las diferentes épocas de la accion, expresando la
época actual por el presente, la época pasada por el
pretérito y la venidera por el futuro. Estos tres tiem-
pos, presente, pretérito y futuro, son llamados por
los gramaticos principales 0 absolutos, y‘los demas
secundarios 6 relativos, porque estan siempre en
relacion con el tiempo de otra accién. Atendiendo
solamente & la manera de formarse los tiempos, han
sido éstos clasificados, al tratarse de la flexién verbal,
en tiempos imperfectos y en tiempos perfectos. f&lla
primera clase pertenecen el }n“eﬂcnfe,lel pretérito
imperfecto y el futuro imperfecto, y a la r{egunda
clage, 6 sea a los tiempos perfectos, el preterito per-
fecto, el plusquam y el futuro perfecto. En este mis-
mo orden seran expuestos al dar 4 conocer el empleo
v uso que de cada uno de ellos se hace en la proposi-
ciom simple. :
Presente—Usase el presente de indicativo, no sélo
para dar 4 conocer que la accidn se ejecuta en el mo-
mento de proferirse la palabra, sino también para
designar una accién que ha pasado ya y que se con-
sidera como si en la actualidad se estuviese verifi-
cando. Este presente ya pasado recibe el nombre de
presente histérico. Empléase: 1.* Cuando el escritor
expone los hechos en ¢l modo y forma en que han
ocurrido; por ejemplo: Disputatur in consilio: pleri-
que censebant ut noctis iter facerent: Disclitese en la
asamblea: muchos eran de parecer que la expedicién
go hiciese de mnoche. Por el segundo verbo de este
ejemplo se nota que el presente de indicativo, dis-
putatur, se emplea para indicar un hecho pasado:
Senatus Catilinam et Manlivm hostes iudicat: El
Senado declara reos de estado a Catilina y & Manlio.
Sed ubi Petreius tuba signum dat, cohortes paulatim
incedere iubet: En cuanto Petreyo hace la sehal con
el clarin, ordena que las cohortes avancen paulatina-
mente. 2.° También se emplea el presente de indica-
tivo cuando se citan las palabras de algin escritor;
v. gr.: (cero dicit patriam esse omnitm Nostrum




— 224 —

parentem: Cicerdn dice que la patria es nuestra ma-
dre. 3.° Después de las conjunciones cum y dwni; por
ejemplo: Cum subiit illius tristissina noctis tmago.....
cuin repeto noctem qua tot mihi cara religui: Cuando
ge me representa la tristisima imagen de aquella
noche..... cuando recuerdo aquella célebre noche que
dejé abandonados tantos y tan caros objetos. Dum
romani tempus terunt legationibus mittendis: Mien-
tras perdian el tiempo los romanos despachando em-
bajadores. Dum ea romant parant consultantque;
iam Saguntwm swmma vi oppugnabatur: Mientras
los romanos hacian preparativos y discutian, Sagunto
a viva fuerza era atacada.

El presente de subjuntivo sustituye en algunas fra-
ses al imperativo; por ejemplo: Amemus parentes:
Amemos a nuestros padres. Eamus deambulatiuimn:
Vayamos & paseo. Moriamur..... et in media armna
ruemus: Muramos..... y precipitémonos en medio del
combate. En algunas otras frases sustituye al imper-
fecto de subjuntivo, v. gr.: T, si hic sis, aliter sen-
tias: Site hallaras en mi lugar, serias de otro parecer:
el sentias de este ejemplo esta en vez de aliter
sentires.

Pretérito imperfeclo.—En el lenguaje epistolar, y
muy especialmente en las cartas de Cicerdn, el preté-
rito imperfecto de indicativo designa una accién pre-
gente en el momento en que la carta se escribe, pero
que sera una accién ya pasada en el momento en que
la carta sea leida. Es un imperfecto anticipado que
desde luego no se emplea como regla general y abso-
luta, y que ordinariamente se junta con los presentes,
v. gr.: Nilul habebam quod scriberem, neque enim novi
quidgquam audieram, el ad tuas omnes rescripserain
pridie: Nada tengo que comunicarte porque nada
nuevo ha llegado 4 mi noticia, y ademds contesté ayer
a todas tus cartas. Compréndese desde luego que los
imperfectos habebam y scriberem estin empleados por
los presentes fabeo y scribam, de la misma manera
que los plusquamperfectos audieram y rescripseraii
estan por los perfectos audivi y rescripsi.

- Futuro tmperfecto—Este tiempo se emplea muchas
veces, asi en latin como en castellano, por el impera-
tivo, v. gr.: Non occides: No mataras. Non furtum fa-
cies: No hurtaras; cuyos futuros equivalen 4 no mates,
ni hurtes. 8¢ quid novi acciderit, facies ut sciam: Si
algo ocurriere, avisamelo. También se emplea el fu-
turo imperfecto por el presente de subjuntivo en al-
gunas frases dependientes de otras, principalmente
cuando el futuro esta precedido de las conjugaciones
cum, 1ubi, si, ete.; por ejemplo: Cum navigare..... po-
teris: Cuando puedas embarcarte. Naluram si seque-
mrr duceni: Si tomaremos ¢ si tomamos por guia a la
Naturaleza. St volet usus, quem penes arbilrivum est
et qus et norma loguendi: Si asi lo quiere el uso, juez
arbitro y norma del lenguaje.

Pretérito perfecto.— Antes de exponer la doctrina
relativa a este tiempo desde el punto de vista sintaxico,
conviene hacer una ligera indicacion respecto al uso
del perfecto desdeel punto de vista analégico. Al tra-
tar de su flexidn se indicé cémo se formaba la tercera
persona del plural, ¢ sea la persona ellos; y aqui debe
anadirse que algunos autores emplean en ciertos ver-
bos, para indicar la misma persona, otra forma ter-
minada en el sufijo -re, igual -se, v. gr.: fuere, consti-
tuere, fregere, etc. Aunque en algunos temas verbales
terminados en consonante pudiera dicha forma del
pretérito, como en constituere, confundirse con la del
presente de infinitivo, no obstante que el primero
esta formado del tema especial del pretérito y el se-
gundo del tema especial del presente, hay ademas
otra notable diferencia que separa estos dos tiempos
entre si, y consiste en la cantidad: el pretérito tiene
larga la cantidad del sufijo formativo -¢,y el presente
de infinitivo la tiene breve. En los temas verbales
terminados en las vocales -a, -¢, -7, como ama-re,
mone-re, audi-re, & poco que nos fijemos, y aun pres-
cindiendo del contexto, podemos notar de la misma
manera la diferencia que existe entre el presente de
infinitivo y el pretérito perfecto en cuestion.

Uso y significacion del pretérito perfecto.— Este

15
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tiempo ha sido clasificado por los gramiticos en per-
focto histérico y en perfecto 16zico. Kl primero, que
equivale a nuestro pasado simple y _n’l aoristo pl‘{lne‘r!o
en la lengua griega, indica una accion plasada. &in re-
lacién especial con ninguna otra; por _e.]_empln-._‘lf.f[_-
tiades..... loca castellis idonea communivit; mulltitudi-
HEMnn.r i1t agris collocavit c.r,:’e@‘fxr/w_-’- c.rf:fu‘.j"mw'?mfs
locupletavit: Milciades fortifieo los puntos es?;mtegi-
cos, situd en la campifia & la mayor parte de sus tro-
pas y les enriguecié con las continuas correrias.
Regulus in Senatum venit, mandat r_urprmmt.....,;-
reddi captivos negavit esse utile: ){eg}ﬂo 8e Present-o
al Senado, di6 a conocer su misién ¢ indico que no
era conveniente devolver los prisioneros. Fuere ta-
M CLVes, quil Seque, remgque publu;um.'r}!mtum.fus ani-
mis perditum irent: Hubo ademas cindadanos que
buscaban obstinados su ruina y la de la republica.
Caius Cornelius..... et cum eo Lucius Vargunleius
constituere ea nocte..... sicuti salutatum inlroire ad
Cliceronem, et de improviso domi suge imparatum
confodere: Cayo Cornelio y Lucio Vargunteyo se pro-
pusieron en aquella noche entrar en casa de Ciceron
v, cogiéndole de improviso, asesinarle en su propia
casa. In ewm locum postquam demissus Lentulus, vin-
dices rerum capitalivim.... lagueo gulam fregere:
Lmego que Léntulo fué encerrado en uqucl‘ calabozo,
los ejecutores de la justicia le ahorcaron.—El ]39’.1'tecw
1égico que indica una accién pasada en relacion con
el efecto que dura todavia, equivale 4 nuestro prete-
rito perfecto compuesto, v. gr.: Mundus a Deo crea-
{us est: Bl mundo ha sido ereado por Dios. Virtutem
ne de facie quidem nosti: No conoces ni has conocido
la virtud ni aun de nombre.

Plusquamperfecto—Este tiempo, que designa ante-
rioridad de una accién pasada respecto de otra tam-
bién pasada, puede emplearse en vez del preterito per-
fecto, como sucede en el estilo epistolar, v. gr.: Ad
omnes tuas epistolas rescripseram pridie: Ayer con-
testé a todas tus cartas.

Futuro perfecto.—El futuro perfecto latino com-
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prende este mismo tiempo en el modo indicativo, ¥y
ademas los dos futuros, el imperfecto y el perfecto de
subjuntivo en nuestro idioma castellano. El futuro
perfecto latino sirve para expresar: 1.° Una aceidn
gue debe ser acabada en el momento preciso del por-
venir, por ejemplo: Ewum cum videro, Arpinum per-
gam: En cuanto le vea, marcharé a Arpino. 2.° Una
aecién que debe ser cumplida al mismo tiempo que
otra en una época venidera, v. gr.: Qui Anlonivm op-
presserit, is bellum confecerit: El que derrotare a An-
tonio coneluira la guerra. 3.° Una accion venidera
dependiente de un estado anterior a esta accidn, por
ejemplo: Faciam si potuero: Sipudiere, lo haré. St fi-
cuerit libertatem recuperatam esse, laetabor: Tendré
una grande satisfaccion si me fuere permitido reco-
brar la libertad,

Tiempos pasivos

La significacién que tienen los tiempos imperfec-
tos en la voz pasiva guarda exacta correspondencia
con el uso y significacién que tienen esos mismos
tiempos en la voz activa. Respecto a los tiempos per-
fectos, aun cuando al exponer la flexion verbal se
han empleado como sinénimas las formas del per-
fecto de indicativo y de subjuntivo sum 6 fui y sim
O fuerim; eram 6 fueram y essem 6 fuissem de los
plusquamperfectos; ero 6 fuero del futuro perfecto,
y esse 6 fuisse del pretérito de infinitivo, ete., exis-
ten diferencias notablemente marcadas en el empleo
de los tiempos del auxiliar substantivo: diferencias
que para apreciarlas en todo su verdadero valor era
necesario que fueran expuestas mediante muchos y
variados ejemplos; pero esto, por una parte, nos con-
duciria demasiado lejos, y por otra habria necesidad,
para corroborar esta doctrina y apreciar esos distin-
tos matices que presentan los tiempos perfectos pasi-
vos, de exponer ejemplos en toda clase de proposi-
ciones, y esto traspasaria los limites & que, por ahora,
debe quedar reducida esta cuestion.
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FORMAS NOMINALES DEL VERBO

Participio—Fl participio se llama asi porque par-
ticipa de la indole del adjetivo y de la del verbo. Es,
como el adjetivo, susceptible de flexion, ¥ tiene sus
mismos accidentes. Participa de la indole del verbo
por cuanto enuncia tiempo presente, pretérito y futu-
ro, y ademds puede regir los mismos casos que el
verbo de donde procede. 5

Uno de los principales oficios que desempena el
participio es el de unirse, segun se ha 11](}10‘&(]:0, con
el verbo auxiliar substantivo y formar los tiempos
perfectos en la voz pasiva: asi, 11]8([1;111[0 el participio
de pretérito del verbo que se conjugay el auxiliar
substantivo, se forman todos los preteritos perfectos,
plusquamperfectos y futuros perfectos, tanto de indi-
eativo como de subjuntivo. De la misma manera, con
el participio de futuro, terminando en -turus y con
el -ndus, se forma la flexién 6 conjugacién perifrastica.

Los participios, ademis, pueden considerarse en 1§s
proposiciones simples como verdaderos adjetivos. En
este concepto pierden la significacion de tiempo y el
régimen del verbo del cual se derivan; por ejemplo:
Tneunte vere: Al empezar la primavera. Omne malun
nascens jacile opprimitur: Todos los males se corri-
gen facilmente en un principio. Anle Epaminondant
natum: Antes de nacer Epaminondas. Ab ortu solis
usque ad occidentem: Desde la salida del sol hasta su
o0caso. — En nuestro idioma castellano se emplean
también los:participios de la misma manera que en
latin, v. gr.: «Un negocio urgente tengo que evacuar
en este momento.» «Por lo visto, escasean mucho los
libros bien impresos y escritos con detenimiento.»

Gerundio

Los gérundios son formas nominales del verbo que
hacen el oficio de substantivos 0 de adjetivos, pero
pueden regir los mismos casos que los verbos de donde
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proceden, y ademas pueden ser modificados por ad-
verbios. En cuanto a su forma, el gerundio latino es
el mismo participio pasivo terminado con el sufijo
-ndus. Traducense los gerundios 4 nuestro idioma
mediante el infinitivo precedido de una preposicién:
solamente se corresponden los gerundios latinos con
los nuestros cuando denotan el modo de aceién, como
docendo discitur: ensenando se aprende (1).

Genitivo del gerundio.—E] genitivo del gerundio
se rige de los substantivos 6 adjetivos que piden ge-
nitivo por complemento; por ejemplo: A#s bene di-
cendi: Bl arte de bien decir.—Miltiades morandi tem-
pus non habens: No teniendo tiempo Milciades para
detenerse. Male fecisti, quod cum spe vinicendi siml
abiecisti certandi cupiditatem: Has hecho muy mal,
porque con la esperanza de vencer has perdido fam-
bién las ganas de pelear.

Dativo del gerundio.—El dativo del gerundio se
rige de los adjetivos y verbos que se construyen con
dativo; por ejemplo: Cum solvendo civilates non
essent: No hallandose los pueblos en disposicion de
pagar. Ver ostendit fructus fulures; reliqua tenmpora

Fructibus perciptendis accommodala sunt: La prima-
= ; I I

vera muestra los frutos; las demas estaciones son a
proposito para la recoleccion.

Acusativo del gerundio.—Fl acusativo del gerun-
dio de los verbos transitivos no se halla seguido de
un complemento en acusativo: cuando se expresa este
nombre, el gerundio se convierte en adjetivo. Suele
ir precedido de las preposiciones ad, inter, y algunas
veces de ante y ob, indicando el fin, destino é inten-
c¢ién; por ejemplo: Homo ad intelligendum et ad agen-
duwm natus est: El hombre ha nacido para pensar y

(1) El nominativo del gerundio verbal no sirve de sujeto mas que
al verho substantivo esse: el del gerundio adjetivo no se emplea mas
gne como segundo predicado. El gerundio en nominativo tiene una
significacion especial, puesto gue denota la idea de necesidad o de
obligacion; en los dem#as easos no tiene mas valor el gerundio que
el que tendria el infinitivo si la lenguna latina pudiera emplear esta
forma, como lo hace la griega, mediante el articulo.
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para realizar lo que piensa. Ut erat paratus ad dissi-
mulanda omnia: Como estaba dispuesto a fingir ¢
disimular todo. Breve tempus aetatis satis longum est
ad bene beateque vivendum: El corto tiempo de la
vida es demasiado largo para vivir con honradez ¥
tranquilidad. 7w non solum ad negligendas ‘Ze.ges et
quaestiones, verumn eticum ad everlendas perjringen-
dasque valuisti: Tt, el inico que has podido, no tan

s6lo despreciar las leyes y sentencias que pesaban -

sobre ti, sino también atropellarlas y pisotearlas.

Ablativo del gerundio—El ablativo del gerundio
sefiala ordinariamente el medio, la manera, la mate-
ria y otras varias relaciones, coImo la de tiempo, ¥
también las de separacién y alejamiento. En ciertas
locuciones el gerundio se halla sin preposicién, perc
ordinariamente suele ir precedido de las preposicio-
nes ab, de, ex, in; por ejemplo: Docendo discitur: En-
sefiando se aprende. Hominis mens discendo alitur et
cogitando: La inteligencia humana vive discurriendo
v pensando. Caesar dando, sublevando, ignoscendo;
Cato nihil largiundo gloriam adeptus est: César se
hizo célebre dispensando favores, socorriendo y per-
donando 4 todo el mundo; Catén, sin prodigar nada,
alcanzé celebridad.

INFINITIVO

El infinitivo latino es un verdadero nombre, pero
un nombre que expresa, como el verbo, la relacion
de tiempo. Su caracter nominal se muestra clara-
mente por los usos que la sintaxis ha hecho de esta
forma. Bfectivamente, el infinitivo se puede emplear
como sujeto, como predicado en nominafivo y ecomo
objeto ¢ complemento directo en acusative; pero
nunca se emplea en genitivo, en dativo, ni en acusa-
tivo con preposicion. Su caracter verbal se demuestra
porque expresa la relacion de tiempo, y asi aparece
el infinitivo usado en sus tres formas: infinitivo de
presente, infinitivo de pretérito ¢ infinitivo de futuro.
Ademas, el infinitivo se construye con el acusativo &
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con el dativo, v es modificado por el adverbio, y no
por el adjetivo.

Infinitivo sujeto.—El infinitivo, como sujeto 0 no-
minativo, se construye en latin de la misma manera
que en castellano; por ejemplo: Turpe est mentirg:
Ks vergonzoso mentir. Dulce et decorum est pro pa-
tria mori: El morir en defensa de la patria es grato
v honroso. Factnus est vincire civem romanumm, sce-
lus verberare, prope parricidium necare: El atar codo
con codo, 6 el poner preso 4 un ciudadano romano,
es una infamia, un crimen el azotarlo, y casi un pa-
rricidio el darle muerte.

Infinitivo atributo 6 predicado—El infinitivo sirve
de atributo 6 predicado a los verbos decir, sentir,
mandar, ete. (verba dicendi, sentiendi, imperandi ),
cuando son empleados como pasivos, v. gr.: Loguor
enim de docto homine et erudilo cui vivere est cogi-
tare: Hablo, pues, del hombre docto é instruido, para
quien el pensar es el vivir. También se puede consi-
derar al infinitivo como sirviendo de predicado en
las proposiciones simples, en las cuales no se halla
verbo en los modos indicativo 6 subjuntive. Dase el
nombre 4 este infinitivo de infinitivo Aistérico, y se
emplea en las narraciones para referir con viveza los
hechos y para pintar con animacién y colorido los
sucesos que se quieren describir; asi es que general-
mente no es uno gdlo, sino que son varios los infini=
tivos que suelen ir juntos. Constantemente se usa en
presente 6 en la primera voz de infinitivo, y se suele
traducir por el pretérito imperfecto de indicativo con
referencia a la primera ¢ a la tercera persona; por
ejemplo: Ad hoc, mulieres..... afflictare sese, manus
supplices ad coelum tendere, miserari parvos liberos,
rogitare, omnic pavere: Ademas, las mujeres empe-
zaban 4 afligirse, dirigian su vista al cielo con las
manos cruzadas, compadecianse de sus pequeiniuelos,
no se cansaban de hacer preguntas, todo les causaba
pavor. Inierea Catilina cum expeditis in prima acie
versari, laborantibus succurrere, integros pro SQUCits
accersere, amnia providere, multum tpse pugnarc,




